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Ello apporte uno paline nux horns qui succombent, 
Du char des conipidrants brise le hole essien, 
Marcho on rcvant an bruit dos ompiros qni lombpnl; 
Et dans tons los chemins monlro los pas do Dion 1 

llicloi" lluflo. — ©be it Cjislocia. 

uel'e's conhecer a sabia meslra quo so 
offereco no homoin para dirLjil-o em sua 

mLff vida civil o |)olilicn ? 
(^'(P Qnorcis conhecer a testemunha das virlndes 

o crimes, dos erros o acertos, dos triumphbs e 
quedas, — das glorias e humilhagoes do genero 

humano desde qno levado por sua natureza e mais 
ainda pela necessidado so organison em sociedades ? 

E' a Historia, ossa filha do estudo o da meditacao. 
Ella e um pocma — mas um poema sublime o por 

demais vasto para qua ainda o maior genio possa de- 
cantal-o com toda a sua magostado, — com tudns as 
suas pompas. 

So os exforeos continuados do umn extensa serie 
de escriptores — alhletns da sciencia, conseguirao dal-a 
aos homens que dezejao levantar o veo do passado, e 
collier ligoes nos feitos das geraqoes que o prccederao. 

A Historia nos faz ver a humanidade auxiliada por 
uma forgo mysleriosa langar-so na voreda do progresso, 
e marchar de conquisla em conquista, para o bello e para 
o justo. 

Essa forga e a Providencia. 
Niu, ! — a Historia o altesta — o homctn nao e es- 

ciavo da fntalidado. Pode ser virtuoso ou criminoso. 
abengoado ou odiado : depende muito do seus exforgos. 
Na alma do mais frnco, quando nao foi contaminado na 
infancia, ha vigor bastnnte pera resistir as scducgoos do 
vicio, as tonlagdcs do crime. As desgragas, as calami- 
dades quo supporta son quasi sempre as tristes conse- 
quencias de seos erros o dosvarios. 

Na vida das nagucs como na do individuo a Provi- 

dencia so manifesta, que a senteni os que bnscao cori- 
servar a dignidade de sua origem, e concorrer jiara o 
grando fnn da humanidade : nunca deixa o hnrisonte da 
virlude do pensamento obscurocer-se de todo. 

As rovolugbes, esses poderosos meios do regenera- 
cao polilica, religiosa o inlclleclual, torn (irovado (jue a 
liuinanidaile nao pode viver por muito tempo om estndo 
do torpor, on do aviltamento ; mas quanto as rcvolu- 
goes intellecluaos tern de lentas e paciflcas, porquo e de 
sua natureza, tanlo tern as revolugoes politicas e reli- 
giosas do rapidas o sanguinolentas ; porquo n'essas lutns 
nao pode deixar de haver sanguo e ruinas ; mas o san.' 
gue fortilisa o terrene d'onde hao-de brotar as vergon- 
tcas das novas instituigoes ; as ruinas deixao lugar para 
mais bellos inonumentos. Assim quando umn sociedado 
roitln pelo cnncro da liccncn, ou esmngada 
polo scoplro do despotismo, tern tocado a uma certa 
meta de luto o infortuoio 6 necessnrio quo o carro de 
uma revolugno passe sobre ella para quo do novo seja 
organisada, e o bem vein triumphnr cntao do mnl. 

Eis o que nos apresentn a Historia em seo vasto 
quadro. 

0 homem, esse pigmen-giganto, enlhusinsmndo po- 
les victorias ja alcangadas, oxtende suas vistas pelos 
mares do porvir , e seguro do auxilio da Providencia 
busca compnrtilhar as glorias dos combatentes do pro- 
gresso. . 

Ello vfi quo a humanidade cnmmha sempre, desvem 
dando-se do crro, dospedagando os grilhoes da forga 
bruta, dilalnndo a osphera do seos direilos , revindicando 
seos fdros, ate que um dia possa dizer: realise! o ideal 
d'aquelles do moos filhos que derao seos ultimos arran- 
cos mis maos da barbnria que agrilhoava os espiritos 
ainda embrutecidos de sua epoca. 

Eis o espirilo da Historia. 
Se ha pois sciencia, que deva despertar o interesse, 

ganhar o amor d'aquelles enjo coraguo exulta com nc- 
goes heroicas, com martyrios gloriosos, o nao pode odiar 
aos homens quo so deixao levar pelo desvnrio e pelo 
crime, b sem duvida a Historia. a 

E' umn foule dos mais jiuros e nohres prazeres, 
como disse Schiller n'esse bello discurso que a f.rdcnle 
mocidnde de Jena ouvio, possuida do respeito e odmi- 
ragao. .. ... , 

Que aquelles que esporao um dia dirijir a nao do 
eslado, se compcnelrcm do sua importancia , o aprendao 
pelo passado como se deve prepnrar o futuro. 
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1 UMA TOITI 1® CIMTEai®. 

i I- 

Ei-lo !... so — iinroovel — sombrio — impnssivcl — 
a bordn solit.nria do um tumulo, vorgndo sobre a fria 
lousa — f|uiil lirio ao declinar do tarde merencoria ! ! 

E a raiiiiigem dos choroes agitada pela viragao pa- 
; reeo enloar sontiila iionia ao som do sous gemidos   

Morno o tioiiilo silencio cobro a mansao dos mortos, a 
j cidade dos sepulchi os !  

E' tneia nnite.... os raios frouxi^pallidos da lua em- 
prestao a saa titubiante luz a oste quadro de dor e do- 

i sola gar. !  
E quoin ousara a hora dos phantnsmas o duendes 

profanar a sagrada solidao d'esla negro o tiislo mo- 
rada ?!  

Ello so die  quo vein volar o son Ihosonro, 
quo vein ensopar com lagrimaa do sanguo ossa lago so- 
pukhrul !.... elle — quo . vein longe d'esse tumulto insano 
do mundo, seivar-se na sua d6r, no sen snflrer !.... ello — 
que vein rumorejar com a brisa sua ultima preco de 
amor que vein ainda desfolhnr uma saudade, um 
suspiro sobre essas mortaes reliquias ! elle — quo ja ca- 
daver vein identificar-se com esse cadaver quo elle amou 
tanto em vida, que ja — pulrido — ainda adora ! ! !.... 

Que sublime ! que palhetico espotaculo ! !... 
E a brisa soluga pcrpassando, suspiro, gome (rislo 

acompanhando>o cm sou nlroz penar !  
Elle geme !.... c ainda hontem era o rei da festa !.... 

e ainda hontem delirava — quando no vortice vertiginoso 
da walsa convulso comprimia ao seo o impoluto seio 
n'ossn virgein que — doudejando do amor, arquejando 
de fadiga, palpitando em desejos nos sens bragos — ol- 
vidava o passado, descuidava o future para so cnibeber-se 
toda na volupfuosidade d'esse memento, para s6 viver 
esse instanto do amor o devaneio, n'ossa febre nervosa e 
louca, quo produz a dansa!!  y 

Mas esse instanto foi curto.... pnssou.... o succedeo- 
llie o horror, a obscuridade e o silencio do tumulo ! ! !... 

E seus labios ainda hontem erao duas petalas de 
rosa, e hoje lividos  murchos  e oternamente cer- 
rados! !  

E sou halite ainda hontem tinha esse perfume..... 
esse logo quo nos da febre, da somno o que nos con- 
vida ao deleile  e hoje ? !  

Seu esbello corpo de virgem no voltear febricitante 
da walsa deslisava-se rnpido corno uma fada vaporosa.... 
o hoje..... interigado, o frio  tendido cm um esquife — 
paste aos vermes !  

Ella hontem vivia  era feliz  e hoje e mor- 
ta ! W  

Mimosa, Candida aguccna !  mal (eu calico come- 
gava a dcsabrochar aos effluvios da aurora da vida.... e 
o golo crestou-le  o o rijo tuffio da morte arreba. 
tou'te !! !  
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II. 

E a noito jii osta a findar.... a aura malulina sopra 
j''  e elle — ainda immovel jnnto ao tumulo !.... 

Chora?.... soliign ?.... gome?  
Nao !.... a dor ontorpeceu-lhe as falculdades !!.... . 

nao chore, nao soluga, nem geme  ri-se  mas que 
iir !.... Oh ! meu Doos 11 quo rir horrivel, stridente, des- 
vairado !  ipie rir salanico !. ... quo angustia ! que dor 
acerba ! quo agonin ! !  Sim ! que este rir oxpressa 
mais que o mesmo pranto !!  Ello ri-se.... mas seu 
rir nao e hiimano !  

Ello ri-se  coitmlo ! elle oslu louco !! louco ! !... 
E ainda honluin ello era o rei da fesla era o 

mais hollo, o mais galanlo mancebu do sarao !  era o 
infaligavel walsador ! era o nlvo qucrido das (oureiras... 
o hoje?! pal lido corno o spcctro do I). Joflo os olhos 
bagos o encovados, as palpebras roxeadas pole insomnia 
os labios descorados, o doss etc a dos pela febre  o co- 
ragao csmagado a inlensidado do sou indomito soll'rer!. 
6 a oslalua da dAr e do isolamenlo !  

E ainda hontem era feliz !  sorria-sn para a vida 
como o infante recem-nado, corno a rosa aos pri- 
meiros albores da madrugada !.... e hoje ? ! —- o riso do 
prazer morreu-lhe para setnpre nos labios  E elle re- 
nega a vida !  

E ainda hontem veslido de galas n'esse ala«de que 
ahi vfis rdto — alegre o ufano elle enntava nmorcs !... E 
ello era (eliz I  olio era amado I  Mas hoje osso 
alaiide onvollo cm negro cropo so vibra ao aenso — fnn- 
gido pelo vento — nolas roucas e desaOnadas  tristos 
como dobres de finados !  

Elle rkse !  Oh ! mas esse rir frenelico, esse rir 
lugubre e pungente 6 um d'esses nis despedagadores 
que rnsgno o peito deixando immorredoura cicatriz  
esse rir 6 o ultimo orranco da desesperagao  6 a ul- 
tima notn  e a despedida da vida, d a agonia da 
morte !  

Elle ri-se !!  
E ello vai raorrer essa morlo lonta da dosespe- 

ranga !  Elle vai morrer  quo o lulisman, o encanfo 
— que o prendia a vida — qiicbrou-se I  Sumio-se a 
estrella que tao bella o magn Ihe luzia cm brilhante 
horizonte  apagou-so o fanal quo o guiava n'este in- 
sipido deserto, onde os oasis sao perlido.s (rotnedaes 
para engulir incaulos viajdres  

Ello vai morrer  que a mulher, quo ello nmnu, e 
morta ja ! !  

Essa mulher quo ello amou com essa devogiTn, corn 
esse amor de poeta — com esse fronosi, essa paix.m, essa 
loucura dos vmto annos ? quo ello amou tanto, corno a 
virgem seu primeiro sonho do amor ' ... quo elle amou 
— nao com esse sentimento pncril, o desprezivel dos sa« 
loes — mas cum esse amor inlimo, .snnlo, sublime e con- 
centrado que so alborgao almas escolhidas com a 
d'elle !!  

1 II. 
Refrcsca a brisa  
A aurora com seus dedos purpurinos rompe o dens0 
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veo que nns cobiia um novo ilin  o  Oh ! Deos !.... 
o trovador ! ?  um susiiiru  um soIuqo  e,... eil-o 
que morre ! !  

E sen adeus dcrrndciri) foi lao triste — como a rolu 
que gemesse — a meia uoitc !  

Su'ahnn era do ceo p'ra o ceo voou !  
Mocidade, bellezn, amor, ventura, 
Tudo.... tudo n'um dia arrebatou 
A uiiri iidn c faiuinta rnao da morle !  

IV. 
E 6 ossim a vida do homem nesle pelago do dores 

e tnizerins a que chamao — mundo !  — Do anhcln 
em anhclo — de duvida em duvida, de esperanga em 
es|ierang«, de decepeao em decepgao  passando do 
riso as lagrimas — do gozo a dor — do prazer ao abor- 
recimento — da mais subida exaltagao ao mais insipido 
authoinalismo — do bulicio do baile, dos sons meludiosos 

da orcheslra para a Iugubi(> e silenciosa camara d'um 
moribundo para ajudar n .sen compimheiro de peregrU 
nagao no ultimo trance do sun jornada, para ouvir os 
derradeiros eslertores do sua agouin linil!.,.. passando 
com a rapidez do raio da odorosa e Candida grinalda de 
laranjeiras, da volupliosidade embriaganlo do (lialnmo  
para a funebre coioa de gnivos e cyprestes, para o fc-- 
retro medonho e triste de um finado !  em fim da vida 
a morte em um solugo, em um ai ! !!  

E morre o homem sera ter tido jamais uma hora 
de prazer completo, um so instante de tranquillidade  
e morre sem ainda ter vivido !!!  

E o homem ere na vida e seus encantos, 
Quando e tudo va chimera — uma illuzao !  
Quando so — e lao so — verdades sao. 
Um Deos Omnipotente, a dor, a morte !!.... 

F. de V. 

J 

2tUnnw }Joctico. 

Era uma tarde calmosa, 
Bella, linda, vaporosa, 
Qual soe o vate sonhar !.... 
Era uma tarde de amor, 
Dc magia e de languor, 
Que fazia donnitar !.... 

Palpitava a selva urabrosa, 
Gemendo voluptuosa 
Aos beijos da viragao !... 
E os volateis amadorcs 
Nos bragos de seos amores 
Sollavao lerna cancao...; 

Qnal Sultao emhevecido 
Na volupia, adormecido 
Da Sultana ao meigo affago.... 
Embriagado aos oldres 
De mil pcrfumosas fldres 
Tremendo dormia o lago.... 

E 3 sombra de um alamo a borda do Jago 
A urgem dormia e dormindo — sonhava 
I. j into, bem junto, prostrado a sous pds 
Vdavo um n.nnccbo e velando — escutava. 

«t Se souhcsses, trovador, 
« Com que terno, ardente amor 

a Te ama a virgem das campinas !... 
<( Se souhessesmesmo agora 
« A fehre que me devora 
« N'este Itilo de boninas !... 

« Cue um s6 teu laaguido olhar, 
« Tcu sorriso, (eu cantar 
« Resumem o meu vivcr !... 
« Que cs o meu q'rido scismar, 
« O anjo de meu sonhar, 
« 0 dono de meu querer... 

« Como correm tao ligeiras 
« As boras, que lao fagueiras 
« Junto b ti passo— ditosa !.. 
« Como vivo doudejando, 
« E triste pranto chorando 
« Auseute dc li — saudosa !... » 

E aqui da donzclla a voz se calou 

A um langue suspiro de candido amor..,. 
Desperta.., soni-se... levanta-se e cora, 
Ao ver de joelhos o amante cantor,.. 

« Mulher; anjo ou fada !... nao fujas... attende !» 
Entao o mancibo arroubado exdamou,: 

« Nao fujas... te peco... confirma — jorando -r- 
« 0 que em sonhos — arfando — teu peito allou 

« Nao fujas ! quo a vida comligo me levas ! 
« Escula... sou leu... escuta meo canto... 
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« Nao fujas... nao queiras;, mimosa acucena, 
« De luo Uoce instante quebrar o encanto 

« Mao fujas.. eu te amo.. te adoro.. so minha ! 
« Urn beijo, lao so — um bti o... ah ! consente ! 
« Mas nSo, cu nao quero roubar»le a purcza 
« Me basta que jures... que um an;o nao mentc. 

„ Sim! jura-me, 6 bella...,, E da sclva visinha 
Um forie cstampido qucbrar-lhe a voz veio... 
E a virgem fugiodo Hie disse „ eu tejuro!,, 
E o bardo em delirio Hie disse « eu te creio!» 

F. de Yilleroy. 

Nao pensas em inim nas boras calmosos 
Da noitc morosas que eu lanto dcliro?... 
Nao pensas em mim, que soffro, padego 
Do li nao merefo um ai, um suspiro ?... 

No zepliiro brando nao ouves-rae as queixas 
Que em tristes endeixas te dizem amar ? 
Da noite o silencio nao ves com (ernura, 
Nao sentes docura na terra e no ar ? 

Na pallida lua nao arbas bcllcza 
Quo mciga tristesa to vcnba iniillrar ? 
Nao acbas pocsia na luz das estrellas 
Que brilhao tao bollas no c6o e no mar ? 

Mas lu oh ! ingrala nao scisraas, nao pensas 
Que dores inlensas me fazes soffrer ; 
Tu dormes, nao scismas no teu terno amaute, 
Que serapre conslante, fiel to hade scr.... 

Ingrala !.. nao pensas, nao sabes que a vida, 
Que 6 toda menlida te pdde mudar ? 
Nao sabes que amor do peilo gelado 
Tarnbem ha zombado com agro penar ? 

Que iraporta donzella nao tenhas amor 
Ao leu trovador ? donzella que imporla ? 
Se eu tenho soffiido ja tanto no mundo, 
E do peilo no fundo a esp'ranca esld morta, 

Leonel 
-a » 

SOMETO. 

* Lagiimas a minha infancia. 
♦ 

#Oiial innocenle flor, adormecila 
Aos suspires das auras, eu vivia 
Nos braeos de uma mae, que alegre via 
No berco da vcnlura essa aurea vida. 

Em dolicias miuiia alma embevecida, 
Oh ! que ingenuo sonhar entao nulria ! !.. 
Mas ( ai de mim ! ) nublou-me a sorle impia 
0 nascsr d'essa aurora lao querida ! 

0 roer do veneno hoje lacera 
O meu peito, abysmado em amargura, 
Que da vida creslou me a primavera ! 

Ao bafo de tao negra desvenlura, 
Minha alma delirantc desespera.... 
Oh I meu Deos ! da me a paz da scpultura !.. 

J. M. Espinola, 

 — 

a mk jovsiu 

Qua! um anjo de paz e d'innocencia 
Uui«(e aos sonhos do arrebol da vida, 
Invoquei-te nas horns de amargura ; 
No cdo de meo porvir embellecida 
Incessante te via a imagem pura. 
Nao era entao amor, nem tinha nome ! 
Hoje, 6 bella, e amor que me arrebata 
Ao vago espaco em que a rasao se some ! 

• 
b\ mmm. 

A nuvcm que simula niveo manlo 
Nas orlas do hurisonte ao romper d'alva 
Nao tern raais do que tu graca e incanto 
Innocua virgem que sorris a vida ! 
Nas aras do prazcr depocs as magoas 
Hontem tranquilla, descuidosa hoje 
Assim vives no gozo embevecida. 

Incognito. 

ci K 

»a* •* 

Porto Alegre, abunda era genie perspicaz, nao 
lem duvida ; o meu inviolavel incognito, « sla linab. 
menle debaixo desses olhares de LinQe, e o pobrc 
Freguez (ao bom rapaz na opiniBo d'esle seo 
criado esta no risco do ir parar a I.age. 

Bern Ihe dizia o Seu Manoel : non ba ser 
suldado, beja qu'elles son ma is escrabos 
qu'os proprios Cavindas. — 0 homem tinha 
rasao, eu devera tumar dlie o conselho ; nao fiz, 
agora so uma inspeccao milagrosa me pode 
acudir. 
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Alguiis amigos e amigaa tiiio tncnos vivas, jul« 

gao ca o menino, assira a moda de monstro de Ho- 
racio, Ihes direi que propondo para ahi e para isso, 
para os que nao leiu a expertesa de ler dcscoberto 
o armazenador das Lellezas de Porto Alegre, 
e al^m dos signacs phisicos que ja live a honra 
de offercccr-llies, accrecentarei esles : o sugeito e 
macho as ve/es. c as vezes femeai macho porque 
diz o que ouvio a esles, e femea porque sahe o que 
aquellas dizem mcsmo em sugredo j — supponhao 
mesmo que le certas cartas, e qu e tcm visto 
um amavel in8lrumento!&. &. &. — 
que 6 a um tempo advogado e procurador, commer- 
cianle e militar, e para que negar ? tem sido jd 
empregado publico, medico e padre ; serft horaem 
s6rio, e moleque ; e se nao diz ludo quanto sabe, 
6 porque a Sra. Redaccao Ihe poe enlraves, e o 
costume de scr pacienle faz lei !.... 

O systhema de conviles para o Soiree, e o mais 
ecouomico meio que tenho encontrado de ser seu 
constanle companheiro de scrao todos os mezes ; 

nao sou so eu, Sabbado 10 do correntc li eticoii" 
trei gente que nuuca vi ; em quanio as scnborilas 
coucordo, porque precizamos de flores para com per 

o enottne salao, que como n'esle ultimo devcrti- 
mento deixou ver como em escuro horisoute, 
pallida estrella; uma baDdejinha de doccsj 
ainda que a csta seguia longa Salome !... 

Pordm os ca do sexo, nada ; pagucm p ra li 
basta que seja de meia cara, a Icilura dos jornaes, 

o caraarole do amigo no theatro, o cavallo do 
amigo nos passcios e  & & &. 

Antes de comecar, rogoalhes piedade com a 
thesoura ; a miolia casaca nao tcm culpa que eu 
seja tao fallador como sc fdra  

Alem dos liroteios que so em haver, der.ao»se 
mais alguns, eu ja lire havia dilo ; fiz a minha 
conquista, quero dizer, disse a uma sympathica 
amiga, cousas quo ella nao deve ter entendido, por- 
que fallando em resumo, eu nao sei o que 
disse, isto pordm nao importa, pois que fallei 
muitas vezes em coragao cm amor, em pedaco 
d'asno, cm naraoradeira ; e ella rio-se sem duvida 
porque nao a desgoslava. 

Nao pude deixar de felicitar a nossa boa ca- 
pital, pelas elegantes modas e o luxo que vai de" 
sencovando, de maneira que breve deslumbrara o 
mesnio Pariz. 

Vi Scnhoritas que por seu traje brilhante te- 
riao eel psado a uma Pompadour.... porera lenhao 
paciencia.... sc em vez de um Soiree, que nao 
passa de uma rcuniao familiar houvesse-mos 
tido um baile de gala, teriao eslado ainda no auge 

do brilhantismo.... port'in n'aquella noite faziao 
lemhrar fauslo, onde so pode agradar simplicida" 
de  quanto & Dircctoria cumpria que fizesse ob^ 
servar melhor a advertencia que traz o convile ! 
se todavia quizer salvar a socicdade do uma morle... 
brilhante ! ! ! 

Para mostrar como ficou hem em lal 
reuniao esse trajar, junto Ihes offerto o que me scr- 
vio n'uuia excurcao que fiz para um estudo 
botanico, e entao julgarao com que dcsplanle 

pizava eu nos cardos e silvas, 
em busca de flores e raizes : 
a mim como a vos acredilai, fica 
a matar, um chapeo de sol cm 
noite de luar, ou um sapato de 
setim cm rua pautanosn. 

Nao me quererao crer, estao 
no sen direito, senao baja vista a 
Orquesta que vai em rcgresso, ape- 
zar de eu dizer-lhe coin tao bom 

modo: cscolba melhorcs e mais mo^ 
dcrnas musicas para obsiquiar a 

W 

geutc. 
IIouvc gente que esleve do Ministerio uma 

bora e quarenta e oilo minutos ( isto em baile 
equivale a um anno pelo menos) iofclizmente a 
nossa visinhanQa com a Praia, tem nos pegado 0 
maldilo costume de ter em um so dia muitas, sao 
gostos, e d sobre cousa que mil vezes tenho dito 
nao questiono. 

A' uma bora c /|8 minutos fmdou o Soi. 
rde, depois de ler recehido um lindo boquet — fui 
comprimentado por diversos amigos! — e 

vim escrever a revista, baslantc suado pclo mal- 
dito costume de bailar no Cm do Soiree sempre 
uma cousa pulada. 

Estando na retreta ( que finalmeate vai mc» 
Ihorando de repertorio musical ) soube que urn col- 
lega estando no Soiree a fazer uma pcquena decla- 
raijao, a sua pequena Marilia ; o fuzia com tanta 
expressao que batia nos ptilos ; um frcgucz que 
o seguia, disse'-lbe ao ouvido— olbe que jS le- 
vautou a Deos lia muito tempo! —o collega 
meio enbou, por6m como e caloiro, de ahi a pouco 
nao balia, soccava a pobre camisa, collete e infal- 
livel luneta ! 

Goslei muito de ver como se csta calcando a 
rua da Brigadeira ou quer que o valba, em resumo 
a que passa pela projeclada igreja da Gonceicao : 
os taludcs do solo que foi nivelado tendetn a demo« 
ronar-se, por isso que cortados a pique nao 'tem 
apoio ; no entanto que se csld calcando, justamente 
junto as arestas, quo carregarao mais com este peso, 
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e sao com as cimvas mais que os outros pontos 
camioho das aguas !,. 

Como para mim 6 novo, rogo aos amigos da9 
obras pubJicas { ge aqoilio nao 6 particular] a dar 
urn passeio; que hao-de goslar, Um boa vista e 
bom fresco. 

A esquina da ma da Ponle e rua Clara, all' 
pelo bosque da collega Ju r i ty , esla fortilicada 
com loda a arle : 6 uma frexa. Uma das alas esla 

guaroecida pur um dupla palissada, a cutra pur um 
parapeilo de areia e pidra, tem por terrapleno uma 
creio que escola de meninas, c por fusso sem du- 
vida os ollios dos liscaes. 

| As 11 boras e alguns minutes da raanba do 
j dia 13, com um tempo sereno e claro, se aglume- 
| rarao algumas nuvens negras ao sui de nossa ci- 
j dade j dando um hunivel cslampidc se drspn udco 
j um raio que cabindo na cliacara do Sr. barilo do 

il Guyba, causaudu levts couluzues em uma mu- 
! Iher. 

Se eu fosse algum amigo que lera mcdo de 
j almas do outro mundo, Ihes diria que ba algumas 
; nootes que encontro um eralucado com geitos de 

bouiem, ainda que em (raje da miii de Cupido ; 
( enlenda-moenos, quando ella se disfarcava para 
suas travessuras, j 

A' mais de uma casa tern cste amavel ido a 
noute pedir esmulas, sera bom seguir esla crianfa 
al6 ensinar-lhc a policia aoude se Ibe pode dar, 
nao so uma, como mais esmulas. 

Os amigos dos 5:000 rs. ( com quern nada con-, 
tratei ) tem alegrado a nossa cidade : como a en- 
trada 6 graiis, dia de escaramuca, nao ha vagas 
nem mesrao as resposleiras da — fe r rad u r a  
entondao a minha fraziologia— algous dos dia sem 
que a terra dos guascas nada lem lucrado, lem 
fartado os novif.is de amorices em rcqucbros assu- 
cardos, com que vao aprendendo. 

Aproveito a occasiao para felicilar o Guyba, 
pelo parentcsco que tem com os amigos Papais 
vislo que descobrio-Se afinal que a empreza e irma 
da T ribu na ! ! !  

Seudo assim d mais que fuslo que os parentes 
nada digao em disabono da familia, tanlo mais se 
clla pagar para isso ! 

Tomdra nao me esqucccr de pcrguntar aos me- 
nores do Trcm, para que quebrarao quasi todos os 
Vidros daquellas janellas das salas que deilao para 
a rua da* Ponle e Peccados Morjaes ao decer, se 
nao foi pai'a (erem mais fresco, achclbes eslrava- 
ganefb. 

No becco do Fanba exisle uma S r a. que se 
encancga da cducayao de meninas de 1A annos ate 

AYR A. 

25, e que as vai busbar pelos arrebaldes da cidade, 
palavra que se eu fosse bonern de policia era capaz 
de indagar, que rneios emprega esta honrada 
crealura para illustrar essas innocentes e puras fi« 
Ibas da natureza. 

Gm amigo Cauila que 6 habil gymnastico, deo 
uma prova esla semana de sua agilidade. 

Um formidavil poiila<p6 no baixo venire de 
uma esrrava do Dr. Moraes, a eslendeo por terra, 
na rua Nuva esquiua do b.eco do Poco ; o amigo 
Prumotor que alii estava, mandou o tal Manel 
para a gaiola negra, Dcos o ajude. 

Domingo serei como sempre um born rapaz, 
dir»llies bei muiiu cousa nova, boje basla. 

I ma nmiga que nao lenho a fonuna de conhe- 
cer ; inandou-me dizer que a cbarada ulliina era : 

LOU A, e isto nao pudc contestar 

fy* K^repuez. 

INDIFFERENT A. 

A indilferenca <5 para os corafoes o quo o in- 
vcrno C paro lerra. 

0 eslado do difTerenpa e peior, que o das pai, 
*oes exalladas ; o homem exaltado assemi Iha-sc ao 

febricitanie que del.ra, o indifferente ^ como o eu- 
fermo cujo pulso eessou de baler, e a quern o frio 
da morle acommetieu o coragao. 

Os indifferentcs diffcrem muito pouco dos in» 
credulos : ou que sao dies senao incrcdulog pra - 
ticos ? 

Para o indifferenie na arcep^ilo poliiica, o pa- 
Iriolismo e uma quimera. 0 indiffen nle na accep- 
cao moral e religiosa nao se leinbra da imnle, que 
marcha sempre ao seu lado ; da el. rnidade, que o 
espcra no fim da sua carr.ira. Vive c mo so nao 
(ivesse de morrer : morre como se nao tivessc quc 

esperar, ou que recear outra vida. 

FiLHOS. 

Os lilbos, quc nascem tarde, vein a ser orfiioo 
cedo. 

Os buns filbos sao a coroa do' pais, e os bon® 
pals sao a gloria dos Glbos. 

A mordedura de uma serpenle 6 menos cruel, 
que a ingralidao de um (illio. 

?e vos fizcrdis de vossos (ilbos idolos, mais 
tarde dies exigirao sacrificios. I 
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(Continuacao.) 

0 caixa cnntou a somma : os dois mogos exten- 
derao o longo de seda ainda todo eusangucntado , ala- 
rao as quatro pontas sobro os trez mil ducndos , sahi- 
rno por umn porta quo diva para a praga de S 
Francisco-Novo , e se acharao na extreinidade da grande 
rua de Toledo. 

A rua de Toledo e o palaein do povo. Virao junto 
das casis mna multidao de lazzaroni, que doitados no 
sol, faziao voluptuosainente correr o inacarrao do cscu- 
delles do barro para seos labios oscuros. Esta vista Ihes 
deo appetite; Torao a um tnercador, cornprarao urna es- 
cudella e" a encherao de macanao; derao um ducado , 
voltarao - Ihe nove carlins, nove graos e dois calli. (1) 
Com esse troco podiao viver mez o meio da mesma ma-' 
neira. 

Forao assentar se sobro a oscada do palacio Mad- 
daloni. e fizerno um jantar do tuja sumptuosidade elles 
nao linhao algurna idea. 

Na run Toledo donno-so, corne-se, joga-se. 
Elles nao linhao vonlade de dormir, o tinhao comi- 

i do : uniraoi-se a um grupo de lazzaroni que jogavao a 
morra. 

No fun de cinco horas linhao perdido trez calli. 
Perdendo trez calli por dia , podiao jogar o tergo 

da eternidade pouco mnis ou monos. 
Felizmente (pie n'essa mesma tardo souborao que 

havia em Napolos casas em que se podia jantar por um 
ducado e perder milheiros de calli em umn hora. 

Como elles querino cear fizerao-se levnr a umn d'es- 
sas casas: tinha meza redonda. 0 palrao olhou seo trajc 
o poz-se a rir; mostrarao seo dinheiro; elle os saudou 
ate o chno, o Ihes disse ipjo os serviria em seo quarto, 
esperando que suas excellencias mnndassem vir vestidos 
decentes que Ihes pcrmitissem comer com todo o mundo. 

Cherubino e Celestino olharao-so: nao enlondiao 
muito o que o hnspede queria dizer com seos vestidos 
doccntes : acharao seo vestunrio de muito bom gosto; 
olio era com cffeito composto, corho ju o dissemos, de 
uma bclln polio de carneiro, enrolada ao redor de sua 
cinlura o boas snndalias afiveladas; todo o resto do cor- 
po eatavn nu o isso Ihes parecia mais coramodo e me= 

(1) Um ducado vale dcz carlins, um carlin dez graos, 
e um griio doze calli. 

nos quente. Entretanto resignarao-se quando explicou- 
se-lhes que era necessario trnzer um vestuario complelo 
para ter o direito de jantar por um ducado e perder 
milheiros de calli em um hora. 

Emquauto so punha sua meza , enlrou um alfainlo 
em seo quarto o Ihes perguntou que genero de vestldo 
querifto, 

Elles responderao quo, uma vez que Ihes era nb- 
solutnmente necessario veslirem-se, qneriao um traje 
igual aquebes que a gente raoga e rica trnzin no domingo 
em Cosenta e Tarento. 

0 all'aiate fez signal que isso lire bastavn, e ajun- 
tou que suas excellencias teriao no dia scguinte de ma- 
nha o quo desejavao. 

Suas excellencias cearao e acharao quo o ravioli e 
o sambajono erno superiorcs ao inacarrao, que o la- 
crymn-christi era melhor do ipie a agua pura e que o 
pao do aveia mondada se engolia rnais ligeiramente que 
o bolo do cevada. 

Quando acabarSo, perguntnrao ao rapaz se nito 
Ihes era permitido deitarom-se no chao: o rapaz mos- 
trou-lhes dois leilos; elles os teriao tornado por ca- 
pellas. 

Celestino, que, decididamente, era o caixa , gunrdou 
o lengo o os ducndos em uma especio do sccrelaria, 
tirou a chavo o a prendeo a flta quo trnzia no pescogo. 

Depois flzorSo devolamcnto sun orngao a Virgein, 
beijnrAo seo oscapulnrio o so dcitarao coda um era um 
leito ondo cinco OcttriOo bom acommodados, o dormirao 
ale o amanhecer. 

No dia seguinte o alfniate cumpria a palavra, o n'esse 
dia como linhao um vestuario completo, poderao assen- 
taNse a meza redonda e entrar na sala do jogo : alii per- 
derao cento e vinte ducndos. 

Um rapaz do hotel Ihes propoz , para os consular, 
conduzi-los do tardo a uma caza em que elles so diver- 
tirao ainda mais. 

Quando chegou a horn, encherao os bolsos de du- 
cados e seguirao o rapaz ; nao voltarao ao hotel senao no 
dia seguinte mortos do fume e com as nlgibeiras vazias. 

Era uma boa vida, Elles conservarao o enderego da 
casa em que se passava a noite, e gostarao tanto do 
que alii se fazia, como da meza e do jogo. Voltarao pois 
na noite seguinte. 

Levarao esse vida por quinze dias e isso os formou 
considcravelmenle. No fun d'esse tempo elles teriao feito 
frente a um abbado romano ou a um alleres francez , 
que sno pouco mais ou menos a mesma couza. 

Umn tarde elles so aprozentarSo segundo o costume 
na tal casa. Estava fechada por ordem superior: nao sei 
quo assassinato linhao aili commeltido. 

Virao muitn genie seguindo uma mesma direcgao , 
o elles seguirao essa gente. 
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Algtms minutos depnis, achavno-se perlo do Villn- 
Renl, na niagniflca rua da Chinja : nan n cunhociao 
aindfl. 

A Chinjn as d?z iinrns da noito 6 o Ingar do encon- 
tro do muado elegante; Napoles nlli veni respirar a brisa 
do golpho , ernpregnndn do perfume das larangeiras de 
Sorrento e dos jasmins de Pausilippo. 

Ha ulti niais fontes e estatuas do que sobre o reslo 
da terra ; depnis l idem d'essns fontes e d'essns estatuas, 
ha um mar enmo nun se vo em parle alguma. 

Pnssea\ao por nlli nossos dois bisboni, acotovelando 
as rnulhercs , empurrando os homens, com uma mno 
no dinheiro, e a oulra no punhal. 

Chegarnn a um grupo parado diante de um cafo: no 
meio d'esse grupo havia uma calessa o nessn tnlessa 
uma mulher que tomnva sorvetes. 0 grupo liiiba»so for- 
mndo para vcr essa mulher. 

Era com elTeito a mais bella crenturn quo, depnis 
do Evn , sabio das mans do Hoos ; era uma crcnlura cu- 
paz do Inzer um papa rencgnr. 

Nossos Calabrezes entraruo no cafe, pediran dois 
sorvetes e se puzerao a janella para ver essa mulher de 
perto ; ella linha sobre tudo umas maos raarnvilhosas. 

— Corpo di Bnccho, como e bella! exclamou Che- 
rubino. 

Um homem aproxirnou - -e d'elle e Ihe bateo no 
hombro. 

— A occnsiao e boa , rnco jovcm senhor, disso elle. 
— Uuo significa islo ? 
— Isto significa que a condossa Fornozn eslii mal, 

ha alguns dins, com o cardeal Rospoti. 
— Depois ? 
— E que se vos quizerdes, por [quinhentos duca- 

dos e silencio . . . 
— Ella 6 minhn ? 
— Ella e vossa. 
— Ah ! tu es pois ? . . . 
— Um ruffiano per scrvir la . . . 
— Um instanto disso Coloslino ; eu a quero lauibem. 
— Enlao minhas oxcellencias, serii o duplo. 
— IVluilo bem. 
— Mas quem sera o [irimeiro ? 
— Isso e comnosco. Vui assegurar-fe se ella csla 

livre esta noite , e vem encontrar-nos no hotel de Ve- 
nosa , onde nos hospedamos. 

0 rufino camiuhon para seo lado, nossos raogos 
caminharuo tambem para o seo. 

A carruagem da condossa partio. Cherubino e Ce- 
leslino voltaiai an hotel; restava-lhes justamente qui- 
nhentos ducadns; puzerao^se de enda lado de uma meza, 
com um baralho entre os dois, e cada um tomou uma 
enrta. 

Cabio um az do copas a Cherubino. 
— Jiluito prnzet, Ihe disse Celestino, o langou^se 

soTiro sco leilo. 
Clierubino poz os quinhentos ducados na algibeirn, 

examinou so seo punhal sahia tacilraente da bainha, e 

espernu o rufino. No fun de um quarto d'hora elle 
cfaogou. 

- Esta livre esta noite, disse. 
— L'ois bem, partamos. 
Elles descerao; a unilo estava soberba, o ceo olha- 

va para a terra com ludos os seos olhos; a condessn 
morave no arrebaldo da Cbiaga; o rufiao ia adiante ; 
Cherubino seguia-os csntando : 

Che bella cosa 6 do mnriro ucciso 
Inanze a la porta do la innamorata. 
L'amina so ne sagli in paradise, 
E lo corpo lo chiegne In scasala. 
Quo bella couza e mnrrcr dinulo da porta do sua 

nmnntol Emquanto u alma sobo no ceo, o corpo recebo 
suas lagrimas. 

Elles cbegaiiio a uma pequena porta sccreln. 
Uma mulher os esperava. 
— Excellence, disse o rufi So", com ducados siio para 

mini, o porcis os quatroccntos cm uma pequena costa 
do olabastro quo ncharois na chamino. 

Cherubino Iho contou os com ducados e seguio a 
mulher. 

Era um bello palacio de marmore; havia de cada 
lado da escnda lampadas em glnbns do crystal, e entre 
cada lampada casoulns em que ardiuo perfumes. 

Ellos ntrnvessarno nssim pegns dignns de jim rei e 
sua enrte; depois, no fun do uma grnnde galcria fechada 
cum um tnbiquo, a camareirn, abrindo uma porta, cm- 
purrou Cherubino o a fcchnii por dulraz d'cllo. 

— Sois vos, Gidsa ? disso uma voz do mulher. 
Cherubino olhou para o lado d'onde vinhn essa voz, 

e recouheceo a condessa com um simples veslido do 
musseliua, deitadn sobre um sopha coberto de fuslfio , 
biincando com um anel de seos longos cabellos (jiie a 
cobriuo como o tcria feito uma mantilha espanhola. 

— Nao, Senhora, nao e Gidsa, sou eu , rcspondeo 
Cherubino, 

— Quem sois vos? perguntou a voz com uma ex- 
press So ainda mais doce. 

— Eu, Cherubino, filho da .Madoua . E o mogo 
adiantou-se ale an pe do plui. 

A condessa levantou-se sobre o colnvello , o olhou 
ndmirnda. 

— Vos vindes por vosso amo? perguntou ella. 
— Venhio por mim , senhora. 
— Nao comprehendo. 
— Ora bem, vou fazer-vos comprehendcr . . . Eu 

vos vl hoje na Chiaja cm quanto tomaveis sorvetes?, e 
disso, vendo-vos ; 

„ Per Baccho , como 6 bella ! " 
A condessa sorrio. 
— Enlao um homem vcio (i mim o disse*me: 

„Quereis esta mulher quo acbais too bella? „Eu vo-la 
dou por quinhentos ducados. " N'ollei a casa e tomei 
essa somrna. Chegndo a vossa porta, pedio-me cem du- 
cados para si, o eu Ih'os dei; quanto aos oulros qua- 
trocentos, disse-mo quo os |iuzcsse n'esta cesta de ala- 
bastro; ei-los : 

(Conlinuagno.) 
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